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La cirkulero
de Ministro Bérard.

Niaj legantoj certe ankoraill rememoras pri la
cirkulero de la franca instruministro Léon Bérard,
direktita la 3. junfo 1922 ol la rektoroj ordonante
averti la profesorojn kaj instruistojn sin deteni de
¢ia Esperanta propagando al la lernantoj kaj ,peti*
la lernejestrojn rifuzi la pruntedonon de lernejoj
por Esp. paroladoj ail kursoj. S-o Bératd bazis
sian decidon sur pedagogiaj kaj politikaj motivoi.

ost eligo de fiu siranga dokumento ekestis
multvoda diskutado en la franca gazetaro ,por
kaj kontraii“, kaj dum kelkaj monatoj la okuloj
de vastaj rondoj de la franca popolo estis direkt-
ataj al Esperanto. Oni do povas supozi, ke la
dokumento de I' ministro nek mulutilis nek rekte
utilis al nia afero, sed ke la diskuto, parte gvid-
ata de eminentaj sciencistoj, atentigis multajn in-
diferentulojn pri Esperanto.

En sia kunveno de 2. oktobro 1922 la Centra
Komitato de la ,Ligo porla Homaj Rajtoj“ okupis
sin pri la temo, kaj @iaprezidanto, s-o Ferdinand
Buisson, sendis al la ministro proteston, postul-
ante samtempe la nuligon de la cirkulero.

wLe Temps“ de 8. januaro puplikigis la re-
spondon de la minisiro, kiu tekstas jene:

Sinjoro Prezidant~,

Per via letero de la 29. novembro vi bonvolis trans-
doni al mi la dezireeprimon pri la ins'ruo de Esperanto
voédonitan de la Centra Komitato de la Ligo, kiun vi
prezidas.

Mi havas la honeron informi vi?. ke lmi« c;rktllleg: de
S. junio neniel malkoni .altan celon cclatan de la Espe-
antieto} ; uuhroﬂ'll: ﬁtﬂlﬂu, ke Eaperanto ne povas
eati utile Insfrusta en nilaj:publika) lernejoj dum: epoko
Wlam graves -omtall ¢lo ‘disvolvigl la 'ekzietantein -insiru-
fakojn.

Ktel vl bonvolis skribi tiu cirkulero ne estis inspirita
de fu ajn politika pripenso. ¢ar la plej konvinkitai Esper-
antistoj apartenas al ¢iaj partioj; sed la karaktero de
-milito kontrall la naclai lingvol, kiun iuj el ili donas al
sia agado, kaj la malamikeco k¢ ntrad la franca lingvn
montrita en la Internacis{ ‘Kongresoi de Esperan'istoj
postulis de mi prudentan sindetemon. Plie mi devas
favori la studon de la fremdaj vivanta] lingvoj, kies
disvolo malgraili la merito de la profesoro], ankorai
ne suflée respondas je niaj klopodoj.

Mi estas konvinkita, ke tluj tre simplaj kaj tre mal-
kadaj klarigoi konvinkos vin, kaj ke, dank’ al via
granda aiitoritateco, vi povas valorigi ¢e la Centra Komi-
tato la kialojn, kiujn mi plezure donis al vi en plena

konfido.
(Subskribis Léon Bérard.

Estas notinde, skribas pri tio ,Esperanto® de
‘tHEA),ke en tiu dua dokumento la ministro jam iras
iom malantailen, &ar il nun konfesas la ,altan

celon® de la Esperantisto] kaj ankaii Ja fakion}
ke [ill aportenas .al Ciuj partioj®, Sed trovantt
neniun pretekston restantan por pravigl la unuan
cirkuleron, li aldonas pri niaj kongresoj aserton,
kiun miloj da homoj en ¢iu landoj povas atesti
kiel absolute malveran kaj nepre konsideros kiel
simplan kalumnion. Se nia K. K. K. kulpigus
s-on Bérard antal tribunalo, li trovus nenjun
pruvon por pravigli sian diron kaj riskus jugon
kondamnan al monpuno. Efektive neniam iu ajn
atakis la francan lingvon nek iun ajn nacilingvon
en niaj kongresoj. Kontraiie oni plurfoje klarigis,
ke Esperanto neniel celas ilin anstataiii, kaj en
Helsingfors, ¢e la melferma kunsido, la franca
kulturo estis publike latidata kiel unu el tiuj ¢efa}
homaj trezoroj, kiujnla Klernloj deziros ¢am koni,
e¢ kiam helpa mondlingvo funkcios ¢ie.

Laii peto de K. K. K.-anof, Generalo Sébert
verkis bonegan kal digne trafan proteston
kontrail la kalumnio de s-o Bérard kaj publiklgis
gin en ,Le Temps® de I' 23. januaro 1923. Car
ekzistas absolute neniu e¢ pruveto de ia ajn
kontrailfranca agado Esperantista, eble iu ministra;
helpanto esperis, per tiu dua letero, instigi atakojn
en nia gazetaro por povi poste utiligi ilin kiel
pruvojn. En tio li ankail estos denove trompata,
tar neniu el niaj organoj falos en tian kaptilon.
Post la dua, kiel post la unua dokumento la
Esperantista gazetaro ne diros et unu vorton
kontraill la patrujo de s-o Bérard, kiuj estas ankail
tiu de Generalo Sébert, de Boirac, de Bourlet,
de Rousseau kaj kies antailaj registaroj honoris
ilian Majstron.

Kontrail la bonfamo de tiu nacio neniam Espei-®
anto laboris sed ja s-o Bérard mem permesante,
ke ministra subskribo oficialigu aserton, kiun la
tuta mondo eksterlanda sclas malvera. Apar-
tenas al francoj mem jugi, ¢u tiaj agoj servas
ilian nacian propagandon eksterlande. Bedaiir-
inde malpermesaj muroj ¢irkaiias tie la publikan
opinion. La telegramoj pri la Geneva Konferenco
estis halligataj pro supera ordono. Same pri la
Ligo de Nacloj. En diversaj gazeto] aperis arti-
koloj — certe sinceraj — mirante, ke minisiro sin
okupas pri ,movado“ tute mortinta! Kiam sen-
laca s-o Archdéacon vizitas tiujn sinjorojn alport-
ante al ili raportojn pri niaj nunaj kongreso kaj
progesoj, ili malfermas okulegojn pro surprizo.

Jen la situacio. Niaj frapcaj samideanoj meritas
lutan mien simpation kaj helpon, sed estas de-
likate interveni el ekstero. Ili mem devas gvidi
sian propan reziston. Cetere la ministra polemiko
estas ritvalora reklamilo por Esperanto. Dank’

al Generalo Sébert, s-o F. de Mesnil en Paris
(81, rue de Clichy) eldonas viglan kaj regulan
organon ,France-Esperanto“. Kio aju okazas
pri internaciaj organizaj problemoj, unu devo ¢iu-
okaze trudifgas al la francaj Esperantistoj: ili
nepre devas vivigi propagandejon franclingvan
en Peoris kaj Generalo Sébert rajtas kaj pravas
alvohi ilin al energio kaj bonvolo por tiu ne-
diskutebla necesajo.

Cu 1a Ruhr-konflikto
nin disigu?

Tiun demandon mi metas al la legantoj de E1,
precipe en la landoj germana, franca kaj belga.
Sed entail ol peti respondon, mi rakontu histori-
eton el la kroniko de |’ planedo Marso.

Simile kiel sur Tero, ankail sur Marso ekzistas
diversaj nacioj, kiuj sin rigardas reciproke kun
terura suspektemo. Por esti protektataj unu kontraii
la atakemo de alia, 1li kreis grandain armeojn,
militsiparojn, militaviadilarojn kip. Ciu elspezis
por tiu)j armadoj la plej grandan parton de siaj
enspezoj, ¢iu eluzis por ili la plej bonan fortnn
de siaj junulo). Sed la vetarmadoj fine eksplod-
igis militegon. Estis la plej terura milito, kiun oni
povis imagi. Jarojn §i daiiris. Fluadis la sango
el milionoj da korpoj; kunfalis, ruinigis, cindrigis
la muroj de mil urboj kaj vilagol; dezertigis la
frokiodonaj kampoj de vastegaj regionoj; kaj fine
— landaro ABC ,venkis“ landaron DEF. Tamen
la venko ne -ilis al la venkinto} nele ankorall
malpli al la venkito). Do, la tuta milito estis
granda sensencajo. Kompreneble la venkita
landaro DEF devis subskribi packontrakton, per
kiu @l konfesis sian solan kulpon pro la milito,
promesis la pagon de altaj kontribucioj ktp. Se
la landaro ABC estus venkita, gi estus devinta
konfesi kal promesi la samon, — el kio rezultas,
ke la venkintoj ¢iam estas rajtaj, ed estante mal-
pravaj, ail — per allaj vortoj — ke: kiu fortas,
tiu rajtas.

Tia sensencajo estis la Mondmilito; tia sen-
Sencajo — rigardate de senSovinisma vidpunkto —
ankail estas la Ruhr-konflikto, éar finfine gi utilos
al neniu, indiferente kia estos gia fino. Kaj por
tlustri tiun sensencajon per trafa esprimo, mi uzis
en BT n o 122 la esprimon ,Karnavalo*. i estis
nek ,terure partieca“, kiel suspektas belga leg-
anto, nek nsensprita“, kiel opinias franco, nek
wmalinda®, kiel plendas germana samideano.

Pri la ,Flugfolieto®” (n-o 123) nur unu leganto
esprimis sian nekonsenton, suspektante en i
kasSitan aludon pri la Ruhr-konflikto. La flug-
folleto estis tute generale verkita, gi ne koncernas
difinitain naciojn, sed ¢ian perfortan atakon. Tamen
nii prefere estus evitinta tiun artikolon, kiu kon-
venus por pacifisma, homareni-ma ail ,Bsper-
antisma* (laii la ,interna ideo* de Zamenhof)
gazeto, sed ne por neiitrala ET (i e. neiitrala
ankail rilate al ,interna ideo*®).

Sed la plej nekompreneblan kulpigon oni
direktis kontrad min pro la artikoleto ,Paciencon*
en n-o 124, en kiu e¢ plej suspekiema naciisio
ne povus trovi kaditan ataketon:

Per via n-o 124 vi 8ainas opinii, ke via legantaro
bezones paciencon; €u vi tiel intencas uzi la monon de
via legantary ?

Vi senhonte alrdas la maldezirindan situacion de la
regiono, kie vi loga~, kaj vi alpetas vian abonartaron por
ke oni ne malfaciligu per senéesaj plendni vian certe ne
enviindan situacion, ¢ar vi ne e:tas kulpa pri la prokrasto

Mi tre gratulas vin, sinjoro Cefredaktoro, pro via tiel
oportuna kaj verdajne sincera de¢ziro plenumi vian hon-
trakton kun via leganiaro. Sed pripensu ke. sc la fervojaj
linio] de okupata Reinlando re plu funkcias, kaj ke sc la
poS8to pro tio malrapide funkcias, ne catas la kulpa de via
legantaro, precipe kaj egale de via frairca legantaro.

Estus multe pli oportune, ke vi kuragu elpcti la Reyi-
staron, kiu logas en Berlin, por ke @i ne prokrastu la
necesan ekvilibron de gi rcmpitan kej por ke ¢i plenumu
sian kontrakton kaj ne konsiceru sian subskr:bon kiel
vanajon. Tiel la fervojoj, 'la posto funkcios, kaj ankail vi
mem, kiel akurata gazeteldonisto, profites enviinde n situa-
cion, tio estes: honesta paco....

... Vi tute prave petas 10000 abonantoin: nur mi
rojtas konsili al vi elekti volon pli ... komercan, &ar aliaj
pacience ajendss, inter kiuj eatas kelkal el viej abonatoi,
gis kiem le germana ‘merso reapektos sian 8uldon sub-
akribitan: komuniku al gi vian korekian honestecon.

Mi ne donas komentarion al tiu ¢ letero; mi
e ne miras pri gi. Gi nur estas por mi denova
pruvo — kiel oni jJam spertis dum la mondmilito —,
ke ¢e multaj Esperantistoj la naclismo estas pli
forta ol la ,Esperantismo**). Sajne tio estas
Suldota al unuflanka informiteco per registaro ka)
garetaro, do malbonefika sugestiado (kiu ja daire
okazas en ¢iuj landoj) kaj sekve manko de

*) Multaj legantoj lam riprotis min, ¢ar mi ledeb'e
subpremas en l‘gT artikolojn pri pacifiamo, homerarismo,
»interna ideo* kip. Sed se ET eatu vere nciltrala, gia
tendenco ne povas esti rekte kontreimilita. La sola cedo,
kiun mi opiniils ke mi raitis fari en 1iu direkto, crtis ke
mi allasis en ET apud la .neiitraleco® la .toleremon®.
La tendenco de ET do estas: neiitrala, tolerema,
Eanerantista, internacia, universala. la aldonoj tamen havos
pli foitan tendencon: .luternacia Komerco® estos pure
prakiika, kaj .Revuo® estos glsplue — krom literatura
kaj popolscienca — ankail homaraniama.

La Scienco de I' Amo.

(De D. Merejkovskij.)
Esperant'gis M. Kalina.

(Daiirigo ansiatail fino.)

Sinjoro Fabricjo rekuris la Universitaton kaj
PrenLnte &avon kaj ponardon li revenis la straton
MaskareNa kun 1a intenco neatendite ekkapti Bu-
¢iolon. L1 alproksimigis al la pordo de sia domo
kaj ekfrapls. Dume Giovanino sidis kune kun sia
amato é&e 'la fajrujo kaj ckaildinte la frapadon,
tuj konjektis, ke vertas messero Fabricio; &i prenis
Butiolon je la mano, enkondukis en apudan
cambron kaj ka8is lin sub amaso de malseka
tolajo, kuSanta sur la tablo ¢e la fenestro. Poste
8i kuris al la pordo kaj demandis:

LKiu estas ?¢

La majstro kriis:
»Malfermu, malfermu malbenita t“

Giovanino malfermis kaj ekvidinte la profe-
soron .armita, ekkriis:

»He! Hel Kion signifas ¢i tio, messero Fabricjo ?*

Sed li ne trankviligis kaj kriegis e¢ pli laiite:

»Mi juras je Apolono, ke mi scias, kiu sin
trovas en mia domo |

Ve al mi malfeliea,“ ekkriis Giovanino, kion
vi diris? Cu vl frenezigis? Traseréu la futan
logejon kaj oni min kvaronumu, se vi trovos iun.
Kia honto, kia honto, granda Dio! Ho, mi nun
scias, kiom valoras eafi fidela edzino. Demandu
la najbaroin, ili povas rakonii ion pri mia modest-
eco ke virto. Ekzemple aptai nelonge alvenis
maljunulino kaj ... Sed pro kio rakomi! Se ek-
Sajnis al vi io malbona, faru krucosignen kaj per
la pregoj defendu vin koniraili la tenio de I'
diablo, kiu sercas okazon pereigi vian animon.“

La majstro ordonis deni al li kandelon kal
komencis serli en la kelo inter bareloj; poste li
supreniris en la tambrojn, traseréis eion, ek-
rigardis sub la liton, trapikis per la glavo la
pajlan matracon en diversaj lokoj; unuvorte li
ne lasis senesplora e¢ unu musan truon, sed Bu-
tiolon li ne trovis. Sinjorino Giovanino sekvis
lin kun la kandelo kaj ripetadis:

»Kara majstro, rekonsciigu, faru krucosignon,
¢ar nun mi klare vidas, ke la malamiko de Dio
allogas vin, kaj io ek8ajnis al vi, kion honte
estas nomi; sciu, ke mi min tuj mortigus, se e
unu haro de mia kapo ekdezirus ion similan.
Majsiro, je la nomo de Dio mi vin petegas: ne
cedu al la diablaj allogoj.“

Ne trovante Butiolon kaj aiiskultante la sen-
Cesajn asertojn de sia edzino, sinjoro Fabricjo
sin sentis iom 8ancelita en sia certeco, li do
estingis la kandelon kaj reiris la lernejon.

Giovanino tuj righs post li la pordon, eligis
sian amaton el sub la tolajo, ekbruligis la fajron
en la fajrujo, kie 8i ekrostis mamsuéan porkidon
kaj alportis el la kelo diversajn vinojn. Ili ko-
mencis trinki, mangi, gajigi kaj, karesante unu la
alian, ili pasigis la nokton.

Kiam tagigis, Butiolo diris:

»Sinjorino, mi devas adiaiii vin. Cu ne platos
al via mo8to ion ordoni al mi?*

»Ho, jes,* kaj respondante $i éirkaiiprenis kaj
do'Ce kisadis lin, _jes, eI mia moSto tre platos,
se vl venos al mi hodiaii vespere.*

Butiolo promesis reveni. Li atingis la Uni-
versitaton kaj diris al la instruisto:

.Mi ion rakontos al vi, kio amuzos vin.“

JParolu. Mi aiiskultas “

LHierail vespere,“ ekparolis Butiolo, ,kiam mi
trovigis en la hejmo de mia amatino, neatendite

alkuras §ia edzo, traseréis la tutan domon kaj
nenion trovas. Si kasis min sub amaso de mal-
seka tolajo kal tiel lerte sciis lin trompi, ke la
malsagulo ekkredis kaj foriris. Kaj ni restis kune
Solaj. Kiel vespermangon ni havis bongustan
porkidon, ni trinkis multe da bongustaj vinoj, kaj
mi povas certigi vin, majstro, ke ni pasigis la
tempon treege gaje, kaj ke tiu scienco de I' amo
8ajnas al mi la ple] ayrabla kaj amuza; laii mia
kompreno neniu alia scienco povas esti kompar-
ata al gi. Certe mi ed ne scias kiel danki vin,
kara instruisto! Kaj nun se vi permesos, mi iros
iom ripozi, ¢ar mi preskail ne dormis la nokton,
kaj mi promesis al 8i veni ankail hodiail vespere.*

+.Kiam vi estos iranta, survoje haltu ¢é¢ mi, mi
petas.“

«Plezure!“ respondis Buédiolo kaj foriris por
dormi.

La profesoro dronis en ekstrema kolero; i
provis dairigi la kurson, sed anstatail silogismoj
lla busu komencis aperigi tiain sensencajojn, ke
i rapide forkuris de la katedro 3$ajnigante esti
malsana. La jaluzo dissiris lian koron, kaj la
tutan tagon li imagis, ke li kaptos Butiolon, kaj
punos lin. De maliunulo, estinta soldato, nun
komercanta per armiloj en butiko & la proksima
Strato, i luprenis rustigintan kirason kaj ,antail-
diluvan* kaskon kun viziero,

Kiam vesperigis, al sinjoro Fabricjo venis sen-
zorge Butlolo kaj anoncis:
.Mi nun iros rendevuon.*

Llru, iru Kal ne forgesy morgaii matene viziti
min kaj rakonti, kio okazos al vi.*

La majstro rapide surmetis la kirason kaj
kaskon kaj sekvis lin de malproksime, Intencante
kapti lin sur la sojlo de I' domo. Sed Giovanino
atendis la amaton, tre rapide enlasia lin kaj fermis

la pordon. Tuj alkuris la majstro kaj komencis
bruegl. Tiam Giovanino estingis la kandelon,
starante antaiie kasis post si la amaton kaj mal-
fermis la pordon. En la sama momento $8i per
unu mano Cirkailprenis sian edzon kaj per la alia
forkondukis post la pordon la junulon tiel lerte
kaj rapide, ke la majstro nenion rimarkis; tion
farinte, 8i komencis plenvode krii:

.Helpon, Helpon! la majstro frenezigis!®

Kaj 8i tenis lin forte, por ke li sin ne liberigu.
Butiolo ne rekonis sian profesoron, ¢ar lia vizago
estis ka8ita post la viziero. La bruego tuj aliris
la najbarojn, kiul vidante la profesoron tiel strange
armitan per malnova kiraso, kaj lian edzinon
kriantan:  haltigu lin, 1l frenezigis pro troal sci-
encaj laboroj!“ — ili ekkredis kal opiniis, ke
messero Fabricjo efektive frenezigis. lli kun kom-
pato alproksimigis al li.

»Maijstro, majstro! kio okazis al vi? Enlitigu
vin tre rapide, ripozu bone kai de nun vi ne lac-
icgu la cerbon per troa laboro. Kvankam ni
estas ne {re instruitaj homoj, tamen nia konsilo
estas tutkora, vere, trankviligu do, majsiro.*

.Kiel do mi povas frankviligh,* kricgis messero
Fabricio, .vidante per miaj propraj okuloj, ke ¢i
fiu sentailgulino enlasis hejmen la amanton.*

.La amanton!* ek@emis sinjorino Giovanino,
ve al mi malfelica! Demandu ¢i tiujn noblain
homojn, ¢u ili rimarkis lam okaze, ke mi farigis
kulpa per io ajn kontrail vit«

Ciuj viroj kaj virinoj respondis kvazail unu-
vole:
(Finota))

Korekto.

. En la felietono de n-o 196, pago 1, kol. 1, alinen 3,
linio 7, legu .enpakajo* anst. ,cupokajo*.



objektiveco kaj propra meditado. Ni povas esperi,
ke fine — post generala enkonduko de Esper-

anto — tiu stato 8angigos, ke internaclaj iurnalol..‘

En Tallinn kurso por 20 geinstruistoj. Lail
petq; de lernantoj komencis nova Kurso en ele-
menta lernejo. S-o Rosenberg aperigas Est.-Esp.

ekzistantaj per internacia kapitalo kaj redaktataj 3 vortaron, Baldaii aperos ankail lernolibro por

de internaciaj jurnalistoj en internacia lingvo, ne
timos diri la veron al siaj legantoj, ke la senpera
interkomprenado de la popoloj, buSe kaj skribe,
forpelos aii almenaii malfortigos la mensogojn
kaj kalumniojn, kiujn nun registaro de unu lando
disvastigas pri ,malamika“ nacio. Tamen pro-
vizore la malinda stato ankorali restas, kaj ni
devas kalkuli ie gi. Niaj aerpalacoj ne jam kon-
struigis, nia ,bela songo“ ne jam efektivigis por
.eterna beno“ malproksimega estas ankoraii la
Ora Epoko, ekzistas ankoraii mensogo kaj kalum-
nio, malbenon portantaj gemeloj el Infero, detru-
antoj de amo kaj paco. Nur estus dezirinde, ke
almenalii la Esperantistoj estu pli toleremaj, pli
meditemai, malpli akceptemaj kontrali mensogo
kaj kalumnio. (Mi celas la Esperantistojn en
¢iuj landoj.)

Mi ne volas forgesi, ke de alia francaj sam-
ideanoj mi ricevis aprobojn pro mia firma neiitral-
eco; ili plene konfesas la malfacilegan taskon de
éefredaktoro de Esperanta jurnalo, precipe dum
tempo kiel la nuna. Efektive, mi havas sufite
da zorgo sane elkonduki la Sipon de ,Esperanto
Triumfonta“ el la nuna situacio plena je dangeraj
rifoj kaj profundegajoj: la politika krizo, la terura
plikarigo, la nefunkcio de fervojoj, la malfacileco
ricevi menditajn masinojn, presliterojn, paperon
ktp., la malrapida irado de la poSto kun prokrasto
de gravaj leteroj, novajoj, gazetoj, la manko de
taiiga ,vicredaktoro**) — ¢io ¢i ege malfaciligas
mian taskon, kaj se kelkaj legantoj ankoraii pli-
malfaciligas gin per akraj atakoj nemerititaj, per
ripro¢oj kaj sensencaj plendoj, tio ne povas ne
cagreni min.

Havu do iom da konfido je la sincereco de I’
ET-redaktoro! Kaj kiam foje li eraretas, montru
iom da toleremo — li ja estas ankail nur homo!

De nun mi lalieble evitos aludi en iu artikolo
aii artikoleto la Ruhr-konflikton; sed mi petas
insiste, ke ankaii la legantoj nun silentu pri tiu
temo. Franco] aii belgoj ne postulu de mi ne-
eblajon (ekzemple, ke mi zorgu ke la registaro
en Berlin cedu en la Ruhr-konflikto), sed ankatii
germanoj aii germanamikaj netitraluloj ne postulu
publikigon de protestoj aii artikoloj unuflanke
partiaj (ekzemple, ke oni bojkotu la francan
popolon, k. s.).

is nun mi vivis en ple] bona interkonsento

kun la legantaro de ET; gis nun oni ne dubis

pri la sincera neiitraleco de ET. Cu la Ruhr-

konflikto nin disigu? Se vi silentos pri la temo,

tio estos por mi la plej komprenebla respondo.
T.J]

**) Volonte mi dungus spertan francan samideanon
kiel ,vic-redaktoron“; sed ¢u iu franca samideano akceptos ?

Mallongal Esp. Sciigol.
Alstralio.

En Melbourne onl faris — okaze de kon-
certo por festl la naskotagon de D-ro Zamenhof
— monkolekton por la Monumento al la Majstro,
kiu rezultigis 5/8/- £.

Atistrujo.

Esp.-Unigo en Lebben donacis 50000 aiisir.

kr. por helpo al Ruhrdistrikto.
Belgujo.

En Liege fondigis ,Provinca Komitato por
disvastigo de Esperanto“; prez. s-o Jos. Pirnay
en Verviers. Dum la generala kunveno, 25. febr.
oni priparolis la venontan belgan kongreson, kiu
okazos supoze en Spa.

La Liege'a Sociallgta Esp. grupo arangis
festeton 24. febr. antau pli ol 100 geestantol.
Kursoj regule funkcias en la popoldomo.

Bulgarujo.

Estas konate, ke la Esperanta movado en
Bulgaruio jam en la unuaj jaroj ludis rolon. Nun
ekzistas e 3,6 milionoj da logantoj 40 grupoj,
(Ce sama proporcio devus havi Britujo 560,
Francujo pli ol 400, Germanujo 640, Uisono 1160
grupojn!) En pli ol cent urboj kaj vilagoj oni
povas interkomprenigl per Esperanto. En 40
mezlernejoj Esperanto estas ne devige sed oflci-
ale instruata. ,Bulgara Esperamiato“'eldonos al-
bumoadresaron de bulgaraj Esperantisto].

En Tirnovo oni preparas la X-an bulgaran
Esp.-kongreson, 12.. julio. Vigla Esp. vivo en
Tirnovo promesas bonan arangon.

Brazilujo.

Gravaijn decidojn faris dum lasta tempo: La
Brazila Parlamento, la 1-a kongreso de la braz.
komercaj asociol, kaj la 2-a amerika kongreso de
ckonomia disvastigo kaj komerca instruado. Pro
manko de loko ni represos ilin nur en venonta

numero.
En Rio de Janeiro okazos la Vil-a Bra-

zila Kongreso de Esperanto, 9.—14. marto. La
Ministro de Publikaj Laboroj permesis.._ ke la
organiza komitato telegrafu senpage cien en
Brazilujo.

Cehoslovakujo.

La Komerca Akademio en M. Ostrava en-
kondukis nedevige insttuadon de Esperanto. S-o
JaneCka instruas 36 gelernantojn.

l.a ministerio de instruado permesis instrui
Esperanion en ¢iuj burgaj lernejoj de ,Granda
Osfrava“. Por la instruado estas komisiita State
ekzamenita s-o JaneCka, kiu gvidas nun 6 kursojn
kun eniute 134 partoprenantoj.

Estonujo.

En Narva nova kurso en la loka komerca
lernejo.

estonoj.

En Tartu nova kurso por 29 lernantoj ¢e la
Akademia Esp.-Klubo.

En Valk la grupo akceptis 11 novajn mem-
brojn dum la jarkunveno.

Germanujo.

En Berlin la kunvenoj de nun okazos ¢iun
trian mardon monate en la hejmo de ,Schrift-
steller-Verband“ (unuigo de verkistoj) Kurfiirsten-
strasse 11/l. je la 7-a vespere.

En Potsdam 2 kursoj funkcias en ,Volks-
hochschule“ (popola altlernejo). La grupo preparas
la pentekostan kunvenon de la .Madrk. Pomm.
Esperanto-Verband“. Diversaj arangoj, inter kiuj
vizito al la stel-observejo allogos multajn gastojn.

Hispanujo.
Kongreso de Iberaj Esperantistoj okazos en
Valencia venontan majon.
La Vaska Federacio laboras vigle. En Bilbao
en publika lernejo ,Berategui“ 80 knaboj kaj 14
knabinoj partoprenas liberan Esp. kurson.

En Andaluzio la movado prosperas; sam-

ideano] agas en Jerez, San Fernando., Goérdoba,
Tocina, Villanueva de las Minas, Santander kaj
Madrid.

Majoro Mangada Rosensérn gvidis kurson por
oficiroj en generala tendaro de Dar-Quebdani.

Kanado.

Jarkunveno de Esp. Societo Toronto okazis
la 4.jan. Nova estraro elektita (prez. D-ro Louis
Allen, ée universitato de Toronto). — Nova
grupeto kunvenas en hejmo de D-ro Watson. —
Kursetoj de D-ro Allen kaj f-ino Algie.

Latvujo.

En Riga depost la XIV-a 10 jurnaloj regule
favore raportas pri Esp. Inter ili ,Latvijas Sargs“
jam de 4 monatoj havas Ciutagan Esperanto-
angulon kaj aligis kiel entrepreno al UEA. Riga
Esp. societo eldonis laivan priesperantan bro-
suron dissenditan al multaj aiitoritatoj.

Fondigis nova polic-Esperanta societo.

La Ministrejo por internaj aferoj oficiale kaj
per monhelpo subvenciis Esperanto-kursojn de
fervojaj policistol.

Nova kurso por de
Ministrejo.

oficistoj la Financ-

Nederlando.

En 's-Gravenhage okazis jara generala
kunveno de la Anonima Societo ,Centra Esper-
anto-Librejo. Dividendo 5'/4%, S-o J. L. Bruyn
reelektita komisaro.

Nijnij-Novgorod (Ruslando).

(Kvankam tiu ¢&i raporio estas deialegs, nl presas gih
plene, 8er @1 prczentas ehzempleron pri la nuna labor-
maniero de de Esperantaj grupo] en Ruslando generale.)

La 8-an de januaro oka.ls jara kunveno de
N.-Novgoroda Grupo de Sovjetlanda Esperantista
Unuigo. La kunveno aprobis la raporton pri la
jara agado de la grupo dum 1922 kaj tiun de la
kasisto, esprintante sian dankon al la estraro,
bibliotekisto kaj forveturonta s-o Varankin. Estis
akceptata nova regularo kaj planoj de laboro
por 1925. La nova komitato konsistas el pre-
dikanto s-o Konovalov H., vic-prezidanto s-o
Belalev L., kasisto s-o Vinogradov S., sekretario
s-o0 Sokolov T, kaj el la membroj f-ino Kitaieva A.
kaj s-o Moisejev V.

Jen konciza ekstrakto el la jara raporto: En
komenco de pasinta jaro N,-N. Esperanta klubo
pro la nova ekonomia politiko de la registaro
estis senigita dela 8tata helpo kaj devis eklabori
memstare en la formo de grupo de SEU. Spite
al nealkutimigo al la novaj agadformoj, nesufi¢a
aktiveco de la membroj kaj manko de mon-
rimedol la grupoj tamen sukcesis ion farl. Propa-
gandcele okazis prelegoj pri Esperanto dum 4
publikaj Esperant-rusaj spektakloj, arangita] de
la grupo. Krome oni propagandis per loka gazet-
aro, publikante diversajn notojn pri Esperanto
kal artikolojn, tradukitajn el ,,Sennacieca Revyo*
Ankaii estis gluataj e la stratoj efikai afigoj.
Printempe funkciis kurso kun 20 personoj. Alituna
kurso kun 30 personoj okazis en kadro de Esper-
anta Sekcio ¢e Centra Laborista Kiubo. Pri tiu
sekclo jam estas raportita en ET. Regu'e funkci-
adis la tutan jaron Esp. biblioteko kaj estis dis-
vendata granda kvanto da Esperantajoi. Ciu-
semajne estis kunvenoj de la membroj, dum kiuj
oni sin okupis per literaturaj pridiskutoj, kolek-
tivaj tradukoj el rusa lingvo, kolektiva korespond-
ado kun eksterlando, legado de Esperantai gazetoj,
perfektigo en la lingvo per preparado de Esper-
antaj spektaklol, De novembro tiuj ¢i Kunvenoj
okazis en ejo de C. Lab. Klubo kune kun la mem-
broj de tiea Esperanta Sekcio.

Por 2-a Kongreso de SAT la Grupo sendis
sian delegiton, kiu bedaiirinde povis veni pur
gis Danzig. Dum la jaro la komitalo Kunsidis
20-foje kaj okazis 3 generalaj kunvenoj. Finane,
la raporto esperas, ke la sperto de pasinta jaio
estos bone utiligita kaj 1a laboro de la grupo en
1923 estos pli fruktodona,

Organizajoj kai personoj dezirantaj intertilati
kun la grupo 1urnu sin laii la adreso: s-o
Konovalov H., Tefralnaja pl. 6, 9, Nijnij-Nov-
gorod, Rusio, Pro la alta postiarifo oni bonvo'u
aldoni por respondo egalvaloron de 0.80 sv. fr.
La grupo tre deziras interdangi opinioin pri
metodoj de Esperanta agado en- kaj ekstergrupa.

Svedujo.

En Karlskrona nova kurso kun 25 parto-
prenantoj.

Svislando.

La 21. febr. okazis en ,Biirgerhaus* (burga
domo) en Bern lumbilda parolado pri ,Mond-
lingvo kaj gia praktika uzado“, de s-o Jules
Perlet. Tiu propagando (por Esperanto per
lumbildoj) estas tute originala. La bildoj montras
ekzemplojn el la gramatiko de Esperanto, scenoijn
de Esp. kongresoj, reprodukiojn de Esp. gazetoj
kaj prospektojn de foiroi kaj firmoj uzantaj Esper-
anton, ktp. La publiko ne ¢eestis grandnombre,
sed montris sufi¢e da intereso. Anoncis sin kelkaj
personoj por kurso. Oni faris monkolekton, kiun
oni donacos parte por ,Esperanta Ligilo“. Pri
la parolado raportis la tagjurnaloj. Ni ricevis
detalan raporton de s-o Bolliger, vicdel. de
UEA, sed pro manko de loko ne povas gin plene
publikigi.

Je la fino de sia raporto s-o B. skribas:

»Lal la unua sperto farita per tiuj ¢&i interesaj
lumbildoj mi konstatas, ke ili sendube estas la
plej bona kaj konvinka propagandilo. Car pli ol
120 diapozitivoj diversspecaj estas pretaj, estus
konsilinde al Svisa Esp. Societo aceti projektilon,
kiu estus je la dispono de niaj svisaj grupoj. La
redakciojn de eksterlanda gazetaro, komercajn
firmojn fakte uzantaj Esperanton, instruistojn, kiuj
faras fotografajoin de Esp. klasoj kip., mi petas
sendi al nia propagandisto s-o Jules Perlet,
Gutenbergstr. QI, Bern, nur tatigan materialon.
Niajn grupestrojn mi povas sciigi, ke s-o Perlet
sin deklaris prefa ankaii paroladi en ilia urbo.“

Usono.

En Boulder (Colorado) s-o Buchheim gvidas
kurson de 48 gelernantioj.

En Philadelphiala 9. dec. 1922 s-0 H.
W. Hetzel parolis pri Esperanto dum 25 minutoj
de la Gimbel Bros.  broadcasting“ radistacio
WIP. Pro gi la Societo ricevis kelkajn inform-
petojn pri Esperanto. La 17, dec. parolado de
I' sama samideano Ce ,Friendship Liberal League“.

Por ,Esperanta Ligilo«
ni ricevis: 242. Teo Wieczorek, Brynow 2000 mk.

Hispana-Portugala Kongreso pri Sciencoj.

Dum proksima junio okazos en Salamanca, sub
aiispicioj de Salamanca Universitato, Hispana-
Portugala Kongreso pri Sciencoi. Taiiga okazo
por propagandi Esperanion inter sciencistoj, per
raporto prezentinda, ¢u de I. S. A. du de alia
organizo. D-ro Roberto Maraury (Villaroel 19,
Salamanca) kiel kongresano, volonte legos tra-
dukon en kunsido, sed estus preferinde, ke ekster-
lando D-ro gin legu antalie Esperantlingve. Ekster-
landaj samideanoj, kiuj intencas partopreni la
kongreson, bonvolu sin turni al D-ro Maraury.

Preseraroj.
En la artikolo pri Rdntgen + en n-o 126 est-
igis jenaj preseraroj:
Allneo 1, linlo 11: procetoj (anst. procedoj)
16: galvinismo (anst galvanismo)
21: kun efikas (anst. kunefik-s)
80: prikologia (anst psikolrgia)
Alineo 2, linio 6: elekiromgnelismo (anst. elek;romugne-
tismo,
9: krakteriza (anst. karakteriza)
11: 8iruuloj (anst. Sirmiloj)
Alineo 6, linio 11: obzervoj (anst. observof)
Alineo 11, linio 10: bomoj (anst. homnj).

La presprovajo de n-o 126 estis legita de nova knre\i-
isto, tio iom senkulpigu nin. Bedatlirinde la eefredaktoro
ne povas mem legi la presprovajoin, kaj estas malfacilege
frovi nuntempe perfektan E«perantiston. kiu samtempe estas
nepre fidinda k¢ rektisto. Ni faros, kion ni povos, por
estonte eviti lalleble la preseraroin, sed la preserara diablo
J1 estas konata kiel malicegulo kal obstinulo, kaj tuta li
ne estas estingebla.

Internacia Sporto.

Aviado.

Konkurso de senmotora aviado okazos Ia
3—31. aiig. en la germana montaro Rhn. Krom
el Germanujo kaj ,neutralaj“ Statoj, oni atendas
konkursontojn ankail el Britujo kaj Ameriko.

Piedpilko.
Germana Pp. Klubo Prag kontraii Gimnastika
Unuigo Fiirth (de 1860) 13:1.

Boksado.
Angla mezpezulo Roland Todd venkis Tod
Kid Lewis, la mezpezan majstron de Anglujo
kaj Eiiropo, en 20 rondoj.

Diversajol.

Francaj pasportoj.
La franca pasportvizo estas forigita por
multaj landoj, inter kiuj trovigas Granda Britujo.

Nederlanda vizo forigita.

Lail reciproka konsento de la brita kaj neder-
landa registaroj decidigis forigi de la 15-a de
februaro la vizon sur la pasportoj de britujanoj
dezirantaj eniri Nederlandon Kkaj nederlandanoj
dezirantaj eniri Britujojn.

Ligo de Nacioj.

Subkomitato pri intelekta kunagado.

La subkomitato pri bibliografio esploris la
demandon, éu oni ne povas Kkunordigi la mult-
lokajn penojn de la organizajoj en diversaj landoj,
prepari kaj presigi resumojn de scienca verkado.
Tiamaniere malSparo de laboro evitigus, kaj per
sistema labordividado pli kompleta analiza
bibliografio de ¢iu el la sciencoj estus garantiata.
Tiu sama komitato ankail ekzamenis proponon
faritan de Prof. Bergson por la fondo de unu
(aii pli ol unu) internacia biblioteko ricevonta
ekzemplerojn de ¢iu publikigajo en ¢&iu lando.
Oni opinias, ke tia biblioteko estos fondebla je
malgranda kosto per la enkondukado de la
sistemo de devigata deponado de verkoj.

(Lat ,Daily Telegraph“.)

Pri la gazetara demando.

'Nur en lastaj tagoj alvenis opini-esprimoj de
naii diversaj landoj pri la artikolo »Aktualigi nian
semajnan gazeton“ de s-o Hevesi en ET 124.
Parte ili enhavas bonegain pensojn kaj instigojn.
Ne volante kasi ilin antaii la okuloj de la leg-
antoj porvke oni ne opiniu, ke ni timas la kritikon,
sed ankaq ne volante plu oferi lokon por tiu temo
en ET (vxdu_ nian artikolon en n-o 126), ni presos
la pli gravajn el la ricevitaj opinioj senkomen-
tarie sur ap arta folio, kiun ni aldonos al n-o 129.
(Al n-o 128 estos aldonata la marta ,Revuo*.)
Poste tiu temo restu provizore ne plu tuSata, kaj
ni malpli parolu, sed agu!

Rigasche Nachrichten, 16. 2. (Esp. kroniko )

Pester Lloyd, 5. 2., Nep. Vildg, 11.2. en Budapest raporlis
pri Venezia Konfeienco. .
Pester Lloyd, kaj Magyarsdg, Budapest, 11. 2. (Pri Nirn-

berga Kongreso kaj Lit. Mondo.)

Vasyérmegye. Szombathely, 11. 2. (Pri NUrnberga Kongreso,
Lin Mondo. Barcelona Foiro, Zamenhof-Monumento kaj
Brazila Decido.) * ‘

Berner Ta blatt de 23. 2., Der Bund de 24. 2. kaj Neu-
Berner Zeitung de 26. L. raportis pri lumbilda parolado

Ride s;‘o gerg‘elig:-i Esperanto.
gasche Nachrichten, e, Letv., %7, Esp. kal foiro.

Latwijas Sargs, Riga, %‘.2. (Art.'l‘}sng-’anr(o l'x’n ld‘o‘, ka)t
anonco pri Esp. brosuro.)

Plamienie, Krakéw, ijan. (Artikolo} pej gw. Kongreso en
Helsinki, Esp. kaj Ligo de Naciof, de 8. Kornfeld.)

Roma Salus, Roma, jan. (Esperantema reyueto.)

LIBROJ.

DU KOKCINELO}, kaj LA MONTRO. De Géza Géidonyi
Trddukis D-ro Kolomano de Kalocsay. Rekomendita de
ELA. 32 peg. broSuro. Prezo 1 1esp.-kup. aii 0.25 svis.
fk. Eldonejo: Budapest VI, Haios-utca 18, Ii., Hungarlando.

»Du kokcineloj* estas €arma rakonto el la hungara
literaturo, lerte tradukita en bona, facile komprenebla
stilo. .La moniro“ estis etefo. Enestas kelkal gravaj
preseraroj : apardeltaj (ansy. apartaj). &i (ansi. li) dufoje
1i (anst. 8i), unufoje li (anst. 81), kal aliaj malpli graval.
Ofie mankas la supersigno. Nekutimaj vortoj ail esprimoi:
amb i, stumb'i, impete, langvore. Nekutima estas ankai
la uzado de .ke* por montri rerektan parolon. Malbona
vo-todisigo: porkp-a8tisto — Post forigo de tiuj mankoj
en dua eldono la libreto e tus 1ekcmendinda kiel facila
¢arma legajo, precipe por komencantol. (R-ano.)

VORTARO de 11 oficialai radikoj ce Esperanio De Th.
Cort.  (Kolekto ce.la Akademio.) 32 pg. brosur. Prezo
0.50 svis.fk.,por malbonv. lutuloi 0.30 gmk.X8losilnombro.
Eldonejo E luisiek & Borel, Beilin S W. 61, Wilms Str. 8,

La Esperan i-taro ccrie kun gojo salutas la ape-on de
tiu @i libreto, kiu enhavas la plenan gramasiikon de Esper-
anto kai pli ol 4000 radikajn. La radikoj de I’ Funda-
menio esias stelsignitai. Malpli gravsl redikoj estas
kursive presitai. Enestas kelkaj preseraioj; dnd’ anst.
duel’. duel’ anst. duet’, stalagtit’ anst. stalaktil’, turl’ anst.
turb’, kaj en la noto 1 sur pg. 31: kiom anst. kiam.

KOREKTO de la eraraj tradukoj en ,Universala Vortaro“
(kun aprobo de L.K). Germana parto. 8 pagoj lito-
graflai. Prezo 0.30 svis. fk,, por malbonv. 0.530 gmk. X
8losilnombro. Eldonejo El.ersiek & Borel, Berlin S. W.61.

GAZETO].

Hungara Esperantisto. Febr,

Vegetarano. Jan. Adr.: Hamburg-Fuhlsbiittel, Alsterkrug-
chaussee 586.

Enhavo bona kaj laiiffaka. Rekomendinda al Esp.
vegelarano]. | St-angal estas urbnomoj kiel Lipsio, Mun-
eno k. a. ne troveblaj sur_iu geografla karto; ¢u oni
ankail skribos Krojdn antt. Croydon, Bove anst. Beauvais
ktp.? Menciante la artikolon .Koncentrigo de la Esp.
fortoj* ni denove deklaras nian vidpunkton, ke fakaj
gazetoj estas dezirindaj kondi¢e ke ili havu sufite da
rimedoj por sia ekzistado.

La verseréanto. N-o 1.

Kvankam fiu & nova revueto aperas kiel bulteno de
sveda vegeterand societo ,La Gefratbando* en lingvof
sveda kaj Esperanta, ni demandas nin, éu ne sufi¢as
»Vegetarano® por la ankoraii ne tro forta vegetara mcv-
ado Esperantista.

Svenska Arbetar-Esperantisten (Sveda Laborista Eaper-
antisto). Febr.

Espero Teozofla. Nov. dec.

The British Esperantist. Febr.

Baperanto. Febr. Kun aldonita ,Bulteno de la Int. Labora
Oficejo”.

Holauda Esperantisto. 15, 2.

Teristo. Nov. dec,

Informa Bulteno de Orienifranca Federacio. Febr.

grafita.
PROSPEKTO) k. s.

INVITILO por vizito al Printempa Foiro de Frankfur
(15.—21. aprilo 1922). Kun avizo de vizitonto. En Esper-
ento, bele presita. Vizitonto], precipe el eksterlando, tuj
postulu gin de Messamt (Foir-Oficejo), Esp. Fako, Frank-
furt a. M.

Leterkesto de ET.

A.D. A. en Sofla. — Dankon pro manuskriptoj. Il
ceite aperos, kium estos loko.

T. W. en Brynow. — Dankon pro donaco por la blind-
uloj. Via abono dauras gis 130.

* V.P.en Karvina. — Pri postkalendaro bonvolu vin
turni_al Butin & Jung en Gcdesberg a. Rh. (Germ.)

Studento en Brno. — Unue la sendita mono ne sufi¢as
por anonceto Car ni ricevis nur la valoron de kré. 280.
Due ni ne povas legi vian nomon. i

A.K. en Olomouc. — Ni devas kalkuli ladl tarifo.
Cetere la prezoj kiujn vi nomas ne plu valoras.

H. A. R. en ’s-Hertogenbosch kaj muitaj aliaj, —
Estonte ni ne plu informos per leterkesto pri la daiiro de
«bono. Lai ricevota admonilo ¢iu povas kalkuli |a lai-
tarifan datron (por vi gis 147). .

J. A. en Skjelskor — Post via pago de 20 kr. ni
sendis al vi deziriten lLbron kun .mankantaj numerol. Se
vi dume ne ricevis, ili 8ajne perdigis. Kio mankas al vi
nun ?

ARE en Novlsad..——\Dankqn por fotografajo sendita
antali kelka tempo. Ni metos gin en njan albumon. Be-
daiirinde kligigo nun kostas 1ro multe,

G.D. en P. — Via ironiema, senkaiize malamikema
koj e¢ ofenda letero mulie Cagrenis min. Kial tia tono?
Tamen mi ne voles akcepli vian gfendon, certe vi estis ial
ekacitita, klam vi skribis vian leteron. Vi parolas pri mia
fratino. Jes, 8i rakontis al mj kelkfoje pri vi. Nun 3i
trovigas en Stockholm (Svedujo). T.J.

Svis- kai Finnlandanoj.

Denove ni atentigas pri éesigo de ponumera
vendado post 1. aprilo. Se vi deziras datire
ricevi ETan, bonvolu tuj aboni. (Konditojn
vidu sur la titolo de ET.) L}

Hekto-
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